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BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Wednesday: 11:00 pm - 5:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze piqgtki miesigca Adora-
cja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZAKRYSTIA / SACRISTAN - KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
parish@ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. g°
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is [~
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - pastor / proboszcz
Fr. Michat Socha OFM Conv. - vicar /wikary
KATECHECI / CATECHISTS
) Ania Maziarz - kl. 0,1;
0. Jerzy Zebrowski - kl. 2; Matylda Kasperkiewicz - kl. 3;
Monika Danek - kl.4; Matgorzata Liebig-Malupin - k1.5 ;
Eugeniusz Bramowski - kl. 6, 7; O. Michat Socha - k1.8;
Urszula Boryczka, Ela Sokolowska, Danuta Daniels - zastepstwa;
Monika Danek - koordynator
PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SLUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA

Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel si¢ tg wspaniatg nowing. Bedzie-

my Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will

- Franciscan Fathers

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us

bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

- (©, G) Y

¢ Sala §w. Jana Pawla IT — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Mr. Eugeniusz Bramowski,
tel.781-871-2991. Zapraszamy nowych kandytatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawla II - John Paul 11
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chér Parafialny i Chérek Dzieciecy
Promyki sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Rozanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rozaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish

American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-828-1934

¢ Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

¢ Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele

miesigca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

¢ Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Borycz-

ka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek, Jacek Gre-
loch, Lucy Willis, Celina Warot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.
Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Wiestaw Wierzbowski, Andrzej Pronczuk, Bogdan Ma-
ciejuk, Anna Gorska, Adam Sliwiak.

Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy §w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606

¢ Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;

contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

ST. PAUL CENTER
FOR BIBLICAL THEOLOGY

HOW GOD LOVES

We often begin Mass with the prayer from today’s Epistle: “The
grace of the Lord Jesus Christ, and the love of God, and the fellow-
ship of the Holy Spirit be with all of you.” We praise the God who
has revealed Himself as a Trinity, a communion of persons.

Communion with the Trinity is the goal of our worship—and the
purpose of the salvation history that begins in the Bible and contin-
ues in the Eucharist and sacraments of the Church.

We see the beginnings of God’s self-revelation in today’s First
Reading, as He passes before Moses and cries out His holy name.
Israel had sinned in worshipping the golden calf (see Exodus 32).
But God does not condemn them to perish. Instead, He proclaims
His mercy and faithfulness to His covenant.

God loved Israel as His firstborn son among the nations (see Exo-
dus 4:22). Through Israel—heirs of His covenant with Abraham—
God planned to reveal Himself as the Father of all nations (see
Genesis 22:18).

The memory of God’s covenant testing of Abraham—and Abra-
ham’s faithful obedience—Ilies behind today’s Gospel.

In commanding Abraham to offer his only beloved son (see Gene-
sis 22:2, 12, 16), God was preparing us for the fullest possible reve-
lation of His love for the world.

As Abraham was willing to offer Isaac, God did not spare His own
Son but handed Him over for us all (see Romans 8:32).

In this, He revealed what was only disclosed partially to Moses—
that His kindness continues for a thousand generations, that He
forgives our sin, and that He takes us back as His very own people
(see Deuteronomy 4:20; 9:29).

Jesus humbled himself to die in obedience to God’s will. And for
this, the Spirit of God raised Him from the dead (see Romans
8:11), and gave Him a name above every name (see Philippians
2:8-10).

This is the name we glorify in today’s Responsorial—the name of
our Lord, the God who is Love (see 1 John 4;8, 16).

Scott Hahn

Saturday, June 6, 2020
8:30 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Norberta z okazji
urodzin - Rodzice
4:00 pm (E) # Konstanty and Stefania Yachimski ,
Joseph and Helen Walulik - Niece
7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla dzieci i wnukow
- Rodzice i dziadkowie
SUNDAY, June 7,2020 THE MOST HOLY TRINITY
8:00 am (P) # Ludmile, Jana, Janusza, Anne Laszkiewicz,
Franciszka Witkowskiego - Wiladzia Wygonowska
9:30 am (E) ¥ Katarzyna Zalewska, Edward Momot, Mirostaw
Kedzierawski- Gosia and Asia with families

11:00 am (P) - Msza §w. dzigkczynna w rocznice $lubu
Marcina i Barbary Bolec - Wiasna
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
7 Ryszarde Warot - Chor Parafialny
7 Roberta Majek - Mama z rodzing

Monday, June 8, 2020
7:00 am (E) - Thanksgiving Mass for the graces received and
for continuos God’s blessing for Patrycja
and Maks Gradziuk on their 18th wedding
anniversary - Self
8:00 am (P) 7 Jana Lipinskiego - Wiadzia Wygonowska
z rodzing
Tuesday, June 9, 2020
7:00 am (E) ¥ Ryszarda Warot, Jozef Wierzbicki - Lucy Willis
7 Stanistawa Wanelik - Family
8:00 am (P) 7 Jézefa Sadowskiego (R)- Zona z rodzing
- Za Parafian / For Parishioners
Wednesday, June 10, 2020
7:00 am (E) ¥ John Nowacki - Jurczuk Family
7:00 pm (P) 7 Marka Romanik - Kasia z rodzing
Thursday, June 11, 2020
7:00 am (E) ¥ Réza Antos - Iwona and Ernest Gajczak
- Quick recovery of Marek Samsel - Uncle
7:00 pm (P) 7 Ryszarde Warot, Jozefa Wierzbickiego
- Jadwiga Kozlowska
7 Roberta Majek - Mama z rodzing
Friday, June 12, 2020
7:00 am (E) 7 Helen Daniszewska - Teresa Jurczuk
7:00 pm (P) 7 Dariusza Borowiec - Teresa z rodzing
Saturday, June 13, 2020
8:30 am (P) # Antoniego Marczuk - Krystyna z rodzing
4:00 pm (E) ¥ Regina and Edward Suski - Daughters
7:00 pm (P) 7 Jézefa Zuk (4R) - Corka z rodzing
SUNDAY, June 14, 2020 CORPUS CHRISTI
8:00 am (P) # Kazimierza Jagiello - Corka z rodzing
9:30 am (E) ¥ Ryszarda Warot - Widawski Family

11:00 am (P) - Podzigkowanie za otrzymane taski w kon-
czacym si¢ roku szkolnym przez dzieci, rodzicow, nauczy-
cieli i wolontariuszy Szkoly Jez. Polskiego im. Sw. Jana
Pawla II i prosba o Boze blog. i opieke Matki Bozej na
czas wakacji - Wiasna
Na misjach franciszkanskich zostanq odprawione Msze sw.
w intencjach:
7 Ryszarde Warot - Rodzina Nowak
- Podzigkowanie za otrzymane laski i prosba o dalsze BoZe
blog. dla Jana i Jadwigi Kozlowskich 7 racji 50 rocznicy
Slubu - Przyjaciele
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THE MOST HOLY TRINITY SUNDAY

FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA

TAJEMNICA NASZEJ WIARY - |
TROJCA SWIETA

Obchodzimy dzisiaj Uroczystos¢ Troj- |

cy Swietej. To jedno z wazniejszych
swiat w Kosciele, gdyz dzisiaj wyra-
Zamy nasza wiare, uswiadamiamy ja
sobie na nowo i poglebiamy ja. Wy-
roznikiem chrzescijan jest Jeden Bog
w Trzech Osobach. To jednoczesnie
tajemnica Boga, do zgl¢biania ktorej
ciggle On nas zaprasza. Warto ja zglebiac i szukaé jej odnie-
sien do naszego zycia. W koncu caty $wiat zostat stworzony
na obraz i podobiefistwo Boga. Biblijny obraz stworzenia
$wiata jasno 1 wyraznie ukazuje wszystkie trzy osoby boskie
zaangazowane w dzieto stworzenia. Fakt obchodzenia uro-
czystosci Trojey Swietej zaraz po niedzieli Zestania Ducha
Swigtego nawigzuje do starozytnej teologii Ojcoéw Kosciota,
ktorzy podkreslali, ze dzieto zbawienia pochodzi od Ojca i
realizuje sie przez Syna w Duchu Swietym. Sw. Rupert, opat
z Ottobeuren (+ ok. 1180), tak ttumaczy, dlaczego zostato
ono umieszczone w najblizszg niedziele po Zestaniu Ducha
Swietego: "Albowiem wkrotce po Zstapieniu Ducha Swicte-
go prawda Chrystusowa i chrzest przez Niego nakazany w
imie Ojca i Syna i Ducha Swietego byty udzielane po calym
$wiecie. Tak przeto uroczysto$¢ dzisiejsza jest najpigkniej-
szym zamknieciem cyklu zbawienia". W Polsce z tym dniem
konczy si¢ rowniez czas Spowiedzi i Komunii $wigtej wiel-
kanocnej. Wiara w jednego Boga w trzech Osobach jest jed-
nym z najbardziej specyficznych elementoéw chrzescijanstwa.
Zadna inna religia tej tajemnicy nie podaje do wierzenia.
Istnienie Tréjcy Swietej jest dogmatem naszej wiary. Sa-
mym ludzkim rozumem nie doszIlibysmy do tej prawdy. Obja-
wil nam to Jezus Chrystus. Tajemnica Trojcy S'wietei prze-
kracza mozliwosci naszego pojmowania. Dlatego nie dziwne,
ze wlasnie na t¢ prawde od samego poczatku istnienia Ko-
$ciota skierowane byly najliczniejsze ataki heretykéw. Juz
pierwsze sobory powszechne KoS$ciota stanowczo potepity te
btedy i w swoich symbolach wiary daty jasny wyktad nauki
chrzescijanskiej. Zrodta tej uroczystosci siggaja IV i V wie-
ku. W tym czasie toczyly si¢ rézne spory teologiczne doty-
czace bostwa i pochodzenia Chrystusa oraz szerzyla si¢ bled-

na nauka arian, ktora migdzy innymi negowala bostwo Jezu-

sa i Ducha Swietego. W zwigzku z tym Kosciét kiadt duzy
nacisk na gloszenie prawdy wiary o Trojcy Swietej. Powstaja
specjalne modlitwy liturgiczne nawigzujace do tej prawdy.
Prawdopodobnie w benedyktynskich klasztorach we Francji
uroczysto$¢ Trojcy Swietej obchodzono jeszcze przed X wie-
kiem. Rzym uwazal, ze nie potrzebne jest takie swieto, gdyz
prawde o Tréjcy Swietej wyznaje i celebruje sie w kazda
niedziele.

Poniewaz jednak $wigto stawato si¢ coraz bardziej popu-
larne, papiez Jan XXII w roku 1334, wprowadzil je ja-
ko obowiazujace w calym Kosciele.

Najswiegtsza Trojca, Jednos¢ Osob Bozych - Ojca, Syna

i Ducha Swigtego - na zawsze pozostanie tajemnica wiary.
Nie jest to jednak tajemnica w znaczeniu wiedzy tajemne;j,
dostepnej tylko dla wybranych i wtajemniczonych. Bog
sam zechcial nam objawic t¢ tajemnice, zechcial objawic
siebie samego w Osobach: Ojca, Syna i Ducha. Objawia-
jacy sie w Starym Testamencie jako Ojciec Narodu Wy-
branego, objawia si¢ w Nowym Testamencie w osobie
Jezusa Chrystusa - Jednorodzonego Syna Bozego, Boga -
Czlowieka, Zbawiciela §wiata a po Wniebowstgpieniu
Chrystusa, w Osobie Ducha Swigtego - Pocieszyciela i
Uswieciciela, Ducha Prawdy i Jednosci. Ta prawda o Trdj
-Jedynym Bogu nie jest wicc enigma, zagadka czy tami-
gldwka stuzaca do "gimnastykowania rozumu". Jej obja-
wienie dokonujace si¢ sukcesywnie w ciggu historii ludz-
kosci. Bog objawia si¢ cztowiekowi nie po to, aby czto-
wiek tylko wigcej wiedzial, ale Bog objawia sie cztowie-
kowi raczej po to, aby cztowiek osiggnat zbawienie. Epi-
stemologiczne i mistyczne poznanie rzeczywisto$ci Boga,
a tym samym doskonate zjednoczenie z Bogiem dokona
si¢ dopiero po osiggni¢ciu zbawienia. Poznanie tajemni-
cy Boga przekracza mozliwos$ci ludzkiego rozumu, ale
to wcale nie znaczy, ze ludzkiemu rozumowi zaprzecza
lub Ze go neguje.

@ CORPUS CHRISTI PRO-
CESSION. W przyszia nie-
dziele w katolickim kosciele
obchodzimy Uroczystos¢ Boze-
go Ciata. Jesli pozwoli na to
M pogoda, tradycyjnie juz procesja
i do 4 ottarzy odbedzie si¢ na
naszym parkingu, bezposrednio
po Mszy Swietej o godz. 11:00. Jak co roku tradycyjnie
juz ottarze przygotowuje Szkota Jezyka Polskiego im.
Sw. JPII, Zywy Rozaniec, Weterani i Grupa Pierwszoko-
munijna. Odpowiedzialne osoby proszone s3 o kontakt
z proboszczem. Pamigtajmy, ze musimy zachowac re-
strykcyjne przepisy kwarantanny: social distancing, obo-
wigzek masek na twarzy... Prosimy o zabranie z sobg
butelki wody/parasolki/personal sanitazer... Msza §wigta
bedzie transmitowana na Facebooku, aby mogli w niej
uczestniczy¢ ludzie starsi, chorzy, czy wszyscy ci, kto-
rzy w obecnej chwili probuja unikac jeszcze wigkszych
zgromadzen.



UROCZYSTOSC TROJCY SWIETEJ

Kolekty / Collections
This Sunday Collection is for ,,H.O.P.E.”.
W dzisiejsza niedziele kolekta jest na ,,Nasze Wsparcie w Wy-
datkach Parafialnych”.
Collection June 14 will be ,,Maintenance and Repair”.
Kolekta 14 czerwca bedzie na ,,Naprawy i remonty”.
Kolekta / collection: 05.31.2020
I - $1,532: from envelopes - $595; loose - $937.
II - $639: from envelopes - $200; loose - $439.

DONATIONS
Church donation by : Anna Laszczkowska - $100, Anna Ko-
chanska - $100.
In memory of Ryszarda Warot by: Jan and Maryann Ciaston -
850, Chuck Blodget, Jimmy Arsenault, Tamara Smirnova -
$30, Michael Kurtin -$100.
THANK YOU AND GOD BLESS ALL OUR DONORS.

4 SERDECZNIE DZIEKU-
4 JEMY Dzickujemy tym,
M@ | ktorzy pomagaja przy przy-
~— gotowywaniu placu na

riuszowi Wierzbickiemu za
transmisje, Janowi Surowiec
za strzyzenie trawy, Panom
rozstawiajacym krzesetka,
Beacie Kozak za przygoto-
wanie ottarza, organistce
Marcie, lektorom i wszyst-

: . kim innym zaangazowanym.
W wyjatkowy sposob dziekujemy wolontariuszom An-
drzejowi Krol 1 Janowi Surowiec za zatatanie dziury w
ptocie na parkingu. Dodatkowo dzigkujemy Andrzejowi
Kroél za naprawe zepsutych klecznikow i podokrecanie
poluzowanych §rub przy fawkach w kosciele. Dzigkujemy
takze trzem Paniom wolontariuszkom za posprzatanie i
zakup kory dekoracyjnej wysypanej wzdtuz kosciota przy
ulicy Fr. Songin Way. Dzigkujemy wszystkim innym wo-
lontariuszom za prace i po§wiccenie na rzecz naszej Para-
fii. Wszystkim dziekujemy i Bog Wam zapla¢!
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Please pray for the sick, homebound and hospitalized.

Modlmy si¢ za chorych, cierpiacych, przebywajacych w szpita-
lach:  Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Evelyn Baszkiewicz,
Aniela Socha, Amalia Kania, Jacek Sowinski, Rafal Michatek,
Frederick Schueler, Meghan Buder, Genevieve Strutner, Bartek
Goralski, Joel Rivera, John, Maria Kilar, Stanley Sadowski, Alina
Bandrowska, Genia Doucette, Dawid, Jean McCormack, Jadwiga i
Remigiusz Paprocki, Teresa Kli$, Zdzistaw G., Radek Majek, Rosa-
lind Serna, Marlena Rybacka, Irena Wojcik, Ms. Sanny, John De-
Noble, Noreen Curtain, Vento Mildred, Ann Kineavy, Noreen Cur-
tain, Keith Morrison, Jadwiga Wyszumirska, Wtadystaw Gajczak.

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

P.S. Modlmy si¢ za lekarzy, pielegniarki, wolontariuszy i wszystkie
inne stuzby medyczne oraz osoby pracujagce w stuzbie zdrowia i
wszystkich, ktorzy starajg si¢ ulzy¢ chorym i cierpigcym zwtaszcza
w tym trudnym dla nas wszystkich czasie.

Modlmy sie¢ za przywodcow Polski, Stanéw Zjednoczonych i
$wiata, aby podejmowali madre decyzje. A takze za naukowcow,
zeby z Bozym natchnieniem wynaezli potrzebne lekarstwo.

WITAMY
W PARAFIALNEJ RODZINIE
WELCOME A NEWLY
BAPTIZED PARISHIONER
Damian Dzidek

CONGRATULATIONS!
SZCZESC BOZE!

GRATULACJE DLA
JADWIGI 1 JANA

ZEOTY JUBILEUSZ MALZENSKI. Pandemia

korony wirusa ,,zamrozita” plany $wiata i kazdego

z nas! Od kilku miesigcy restrykcje kwarantanny

pozmieniaty wszystkie nasze plany! Ostatnio
ptaszki ¢wierkaly, ze w ostatnim czasie JADWIGA & JAN
KOZY.OWSKI obchodzili 50 Lecie Sakramentu Malzen-
stwa. Jubilatom gratulujemy picknego Jubileuszu i zyczymy
duzo zdrowia, pogody ducha, rodzinnego szczgscia, spetnie-
nia najskrytszych marzen, opieki Matki Bozej i obfito$¢ bo-
zych task na kazdy dzien ziemskiej pielgrzymki. Jubilatom
zapewniamy nasza modlitwe i gratulujemy! Ps Wspieraj-
my naszq modlitwg Wszystkie rodziny naszej Parafii. Jesli
Jjakas rodzina obchodzi/obchodzita swoj jubileusz/rocznice ...
to prosimy o kontakt z biurem parafialny lub O. Jurkiem.

OTWIERAJAC KOSCIOL POTRZEBUJEMY
WOLONTARIUSZY

Jak juz wiemy powoli otwieramy nasze koscioly. Sytuacja
zwigzana z koronawirusem wymaga spetnienia wielu re-
strykcyjnych przepisow: oznakowanie tawek, przejs¢, de-
zynfekcja kosciota -przed i po Mszy §w. W kosciele moze
przebywac tylko 40% wiernych. By wypethi¢ wiele szcze-
gotowych przepisow, potrzebujemy wolontariuszy, kto-
ry chcieliby nam pomdc w tym procesie. Chetnych prosi-
my o kontakt z biurem parafialnym lub kaptanami.
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KACIK SW. JANA PAWELA 11 /

SAINT JOHN PAUL II’s CORNER
Dnia 18 maja $wiat celebrowat 100 lecie uro-
dzin $wigtego dzi$ Jana Pawta 11, wielkiego
Papieza i najwigkszego z rodu Polakdw. Jeste-
$my dumni, ze Bog pozwolil nam zy¢ w tym
czasie. Niektorzy mieli szczeScie spotykac Jana
Pawta II podczas jego pielgrzymek po §wiecie, stuchac jego
przemowien etc. Jan Pawet Il zostawil nam ogromna intelek-
tualng spuscizne, napisat wiele ksiazek. Czytajmy je i wpro-
wadzajmy w naszg codzienno$¢ nauczanie $wietego. Niech
to bedzie wyrazem naszej odpowiedzialno$ci za spuscizng
duchowsa Wielkiego Papieza z rodu Polakow. Rok 2020 na-
zywany jest w kosciele Rokiem Jana Pawta II. W naszych
biuletynach w miar¢ wolnego miejsca bedziemy publikowaé
krotkie wspomnienia Parafian, Polonii i sympatykoéw zwiaza-
nych ze $w. Janem Pawlem I1. Gdyby ktos chcial podzieli¢
sie swoimi przezyciami zwigzanymi z polskim papiezem to
bardzo prosimy o kontakt z O. Jurkiem.
W ubiegtym tygodniu mieli$my pigkne wspomnienie Eliza-
beth DeNoble - Irlandki z Kanady. W tym biuletynie pare
stow do naszego Papieza od dzieci z Polskiej Szkoty im. Sw.
Jana Pawta II z Bostonu:

Janie Pawle Drugi!
Dzigkuje Ci za to wszystko co dla nas zrobites. Nawro-
cites tylu ludzi, zeby wierzyli w prawdziwego Boga. Wybacza-
te$ ludziom rzeczy, ktore Ci zrobili, nawet wybaczyte$ panu,
ktory Cig postrzelit! Bytes bardzo mity dla kazdego i bytes bar-
dzo $mieszny. Uwielbiates$ dzieci i tez bardzo lubites mtodziez.
Ty bytes najlepszym Papiezem w historii!
Dominik Kasperkiewicz
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Drogi Ojcze Swiety,
Mam na imi¢ Zuzia, mam 10 lat i mieszkam w Bostonie. Mam
starszego brata - Adama. Podziwiam Ci¢ za mito$¢ do Boga i
ludzi na catym §wiecie.
Kocham Cig mocno.

Zuzia Danicki
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Witaj $w. Janie Pawle I1. Lubig¢ Cie, bo kochate$ dzieci i Twoje
zycie bylo petne cudow. Cieszg si¢, ze urodzites si¢ w Polsce,
bo to pigkny kraj . Lubig¢ kiedy jezdzites duzo na pielgrzymki.
Kiedy trzeba bylo pomaga¢ byle§ zawsze chetny. Ja jestem taki,
ze pomagam, gdy obiecuj¢ komus cos. I jestem chetny do
wszystkiego.

Damian Chludzinski
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Czcigodny Ojcze Swiety,

Dla mnie Ojcze Swiety jeste$ wspania-
tym wzorem do nasladowania. Twoje zycie
uczy mnie 4
pokory wobec Boga. Ty naprawde ukaza-
te$ nam tajemnice Bozego Milosierdzia,
wybaczajgc zamachowcy, ktory omal Cig¢
nie zabit. Ty Ojcze Swiety jednoczyles
chrzescijan na catym $wiecie. Kochate$
dzieci i mtodziez. Byles$ dla wielu ludzi
wzorem i nauczycielem.

Nicholas Sokolowski
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ZBLIZA SIE DZIEN OJCA. W ubieglym miesiacu obcho-
dziliSmy Dzien Matki i modlili$my si¢ za zyjace i zmarte
Mamy w czasie Oktawy z racji Dnia Matki. W podobny spo-
sOb w tym miesigcu pragniemy uczci¢ Dzien Ojca, ktory
przypada na 21 czerwca. Podczas Oktawy bedziemy modli¢
si¢ za zyjacych Ojcow i tych, ktorzy juz odeszli od nas z tego
$wiata. Mamy nadzieje, ze ponownie spotkamy ich, dzielac z
nimi na wieczno$¢ rados¢ nicba. Wypelniona karteczke z
imieniem i nazwiskiem naszych Drogich Ojcéw mozna
przestaé poczta, wrzuci¢ do skrzynki pocztowej przy wej-
Sciu do biura lub na tace. Ps Wspierajmy modlitwg Ojcow
zyjgcych, aby jak najlepiej, po bozemu wypetniali swoje
ziemskie powotanie i modlmy sie za tych, ktorzy odeszli z
tego Swiata o dar Zycia wiecznego w radoSciach nieba.

FATHER’S DAY IS COMING
Very soon we’ll celebrate Father’s Day (June 21st). Traditio-
nally we’ll pray for them in a very special way during our
Ocatve. You can send by mail the names of your Fathers or
drop them off in our parish mailbox. Let us remember that
our prayer is the most precious gift offered to God for our
living and deceased Fathers.




